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wel = Exemplar flr Auftaggebar  blanc = Exemplale pour commettant.  wit = Exemplazar voor lastgover blanco ~ Essemplarg per commitente
rosa = Exemplar fiff Absender rosa = Exemplaire de I'expéditeur rose = Exemplaar voor afzender Tosa = Essemplam per mittente pink
blat = Exemnplar fir Emplanges bleu =Exemplaire du destinatain blau - Examplaar voor geadmssoerda bl = Essemplare per destinataro blug
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INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterllegt trotz efner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens lber den
Befarderungsvertrag im Intemationalen
StraBengltervarkehr [(CMRL

Ce transport est soumls, nonabstant
toute clause contraire, & la Con-
vention reflative au contrat de trans-
port Intemational de merchandises
par route (CMR).
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BDestinataire (nom, adresse, pays)
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Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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